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' \,Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

b}
W razie zauwazenia dymu lub dziwnego O Zakres temperatury otoczenia zalecanej
zapachu wydobywajacego si¢ z kamery podczas pracy urzadzenia znajdziesz w
sieciowej, natychmiast odtacz zasilanie. podreczniku uzytkownika.

Nie dotykaj kamery sieciowej podczas

O Nie demontuj kamery sieciowej.
burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

O Nie wkfadaj do wnetrza obudowy kamery O Nie upuszczaj kamery sieciowej z
sieciowej zadnych przedmiotow (np. igiet itp.). wysokosci.

O Nie ustawiaj recznie potozenia kamery
sieciowej kiedy zasilanie jest wiaczone.

C'i / Sprawdz zawartos¢ pakietu

() SD83xxE/-M (z przewodami () Wspornik do montowania na $cianie/
przedtuzajacymi) Kolumna /Sruby
o ,

© Sruby/Nalepka /Srubokret krzyzowy T25 O Przewéd uziomowy
| Torebka z pochtaniaczem wilgoci
(SD8363E)

O Przewodnik Szybkiej Instalacji

() CD z oprogramowaniem
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CZ ) Opis fizyczny

© Wyglad zewnetrzny

Ten rysunek pokazuje kamere ze Sciagnieta
pokrywa kolumny.

Przycisk Reset
LED sieci

LED statusu

Soczewki

Aby otworzy¢ gniazdo karty SD, zdejmij
gorna cze$¢ przy uzyciu Srubokreta
T25.

O Wyglad wewnatrz

Korpus kamery

tacznik migdzy
ptytkowy

Wejscie na karte SD/SDHC/SDXC
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Jesli kamera nie jest wyposazona w odwilzacz,

sprawdz czy silikazel wewnatrz obudowy zmienit

barwe na czerwong. Jesli tak, wymien torebke z

pochfaniaczem wilgoci.

Aby wymienic¢ torebki z pochtaniaczem wilgoci:

1. Zdejmij kopute, poluzowujac 4 Sruby
zabezpieczajace T25.

2. Wymien torebki z pochtaniaczem wilgoci,
przyczepiajac je mocno do wewnetrznej strony
obudowy.

. Zamontuj kopute z powrotem.

w

Pamietaj:
1. Nie wykonuj montazu kamery, jesli pada deszcz.

2. Obnizenie poziomu wilgoci do 30% lub mniej
(zaréwno przy uzyciu torebek z pochtaniaczem
wilgoci, jak i odwilzacza) trwa okoto 2 dni.

3. Kondensacja na kopule moze by¢ widoczna przez
30 minut po montazu.
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3-1. Montaz wspornika uchwytu sciennego

1. Kamera wazy 3.66 kg. Prosze wybra¢ sztywne miejsce montazeu aby zapobiec wibraciji ka-
mery.

2. Wywieré w $cianie 4 otwory prowadzace ( o $rednicy 10 mm i gtebokosci 4 cm) i wbij w nie
gwintowane rurki.Whbijaj rurki z natozonymi na nie nakretkami szestnastkowymi tak aby rurki
nie zostaty zdeformowane! Jezeli wolisz mozesz réwniez wywierci¢ nastepny otwér dla kabli
trasowych.

3. Zamocuj wspornik na $ciane uzywajac 4 zestawow podktadek i nakretek.

_@ NOTE:

1. Przewody 10 sg dostarczane przez uzytkownika.

2. Unikaj dotykania ptytek drukowanych uktadu aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez
wyladowania elektrostatyczne.

3. Nalezy uzywac wytacznie kabli kat. 5e.
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3-2. Podtaczenia przewodéw oraz czesci gornej

1. Trzymajac gorng czes¢ w jednej rece nalezy przetozy¢ wszystkie przewody przez

wspornik uchwytu $ciennego.
2. Przykreci¢ goérng cze$¢ do wspornika uchwytu sciennego.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby obréci¢ i skierowaé gérng czes¢ w
taki sposéb, aby oznaczenie C bylo skierowane pod katem 15
stopni w stosunku do kabla gtéwnego

jesli jest ona wyposazona w odwilzacz.

Usun uszczelke z otworu w gérnej czesci kamery,
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. Przewody nalezy podtaczy¢ uzywajac srodkéw uszczelniajacych oraz kitu, tak aby potaczenia

kabli oraz gniazda przewoddéw byty wodoodporne.

. Zamocuj przewod uziomowy do kolumny, przeprowadz go przez wspornik i potgcz pozniej z

drugim kofAcem kanatu uziemionego.

. Nalezy uzy¢ dotgczonego klucza maszynowego, aby odpowiednio dokreci¢ gérnag czes¢.

3-3. Instalowanie Kamery Sieciowej

1.

2.

Wyréwnaj kadtub kamery z gérng czescig. Wyréwnaj znak wyréwnawczy na kamerze z tym na
sekcji taczacej.Popchnij kamere w gore aby dopasowac jg do gérnej czesci.

Obracaj kamere zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do momentu kiedy znak wyréwnawczy
zréwna sig z znaczkiem “C”.

. Uzyj Srubokret krzyzowy T25 aby dokrecic¢ z gory 3 sruby bezpieczenstwa. Upewnij si¢ , ze
wszystkie czesci zostaty dokrecone $cisle.

Znaczek
wyréwnawczy
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@/ Rozwiniecie sieci

Potlaczenie ogodlne

1. Podiacz kabel Ethernetu Sieci Kamery (CAT5e, CAT6) do przetgcznika PoE Plus . Sam port
wyjsciowy A 30 W PoE nie moze napedzaé¢ nagrzewnice na ptycie w zwiazku z tym jezeli jest on
uzywany sam , urzadzenie nie zadziata w warunkach niskiej temeperatury. 30 W PoE plus moze
napedzaé kamere jedynie gdy pracuje ona w temperaturze wyzszej niz -5°C.

Przetacznik IEEE 802.3 at PoE Switch
(wyjscie 30 W)

ilub

Transformator AC 24 V3.5 A
(dostarczony przez uzytkownika)

2. Podtacz kabel zasilajgcy do transformatora pragdu zmiennego 24 V. Transformator pradu zmiennego
24 V moze napgdzaé kamere oraz nagrzewnice na plycie.

Mozesz podiaczy¢ oba zrddta energii aby osiggnaé redundancje w zasilaniu energia.

Zasilanie Ethernetu (Wysokoenergetyczny PoE)

Uzywanie przetacznika nie PoE

Uzyj Wysokoenergetycznego PoE 60 W kabla wtryskiwacza energii ( zakupionego oddzielnie) aby
potaczy¢ Kamere Sieciowa i przetacznik nie PoE. Odpowiednia energia jest wymagana dla warunkéw
niskiej temperatury w czasie kiedy nagrzewnica na ptycie jest zatgczona.

Wysokoenergetyczny
wtryskiwacz energii POE

Przetacznik nie
PoE
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@/ Przypisywanie adresu IP

-

. Uruchom “kreatora instalacji 2" z katalogu Software Utility na ptycie CD z oprogramowaniem.

N

Porgram przeprowadzi analizg otoczenia sieciowego. Po analizie sieci, kliknij “Dalej” aby
kontynuowad.

w

. Program wyszuka odbiorniki video, videoserwery i kamery sieciowe fi rmy VIVOTEK dostepne w
sieci LAN.

. Po krétkim przeszukaniu, wyskoczy gtéwne okno instalacyjne. Podwdjnie kliknij na adres MAC,
ktory pasuje do wydrukowanego adresu na etykiecie kamery lub na numer seryjny widniejacy na
opakowaniu, aby otworzy¢ sesje zarzadzajaca przegladaniem kamery sieciowe;.

A

@ / Gotowy do uzycia

. Sesja przegladajaca z kamerg sieciowa powinna przebiega¢ jak ponizej.

N

. Powiniene$ by¢ zdolny do zobaczenia wideo na zywo ze swojej kamery. Mozesz réniez
zainstalowaé¢ 32-kanatowe oprogramowanie nagrywajace z CD, zawierajacej oprogramowanie,
we wdrozeniu sktadajacym sie z wielkorotnych kamer. Dla szczegdtow instalacyjnych, prosze
odnies¢ sie do powigzanych dkomumentow.

N e 28x Zoam Mogn-Pixsl Speed Doma Nebwork Camors

Instrukcje dotyczace dalszej konfiguracji zawiera podrecznik uzytkownika na
ptycie CD z oprogramowaniem.
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HARDWARE LIMITED WARRANTY

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase.
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